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SLOVENSKI NAROD. 
Izhaja vsak dan, iivsemši (»OMđeftlca ne dneve po praanicih, ter velja po p o l t i oreieman aa avs tro-ogerake dete Io »a celo leto 16 gld., K » pol lota fi gliL, 
na čotrt leta 4 gld. — Za L j u b l j a n o bre* pošiljanja na dom aa celo leto 13 <-•''(.. za žetxt leta 3 gld. 30 kr., aa en mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na 
dom so radana 10 kr. aa meaec, "'0 kr. sa ©etre lata. — Za inje detele toliko 764, kolikor poštnina iznaša. — Z a gospode n č i t e l j e na ljudskih Soiah in za 
d i j a k e velja i n i i a n i « • sicer &s L i r Mja*»o četrt lete 2 gld. 60 kr., po p o l t i prejeman aa četrt leta 3 gld. — Za oznani la «<• plačuje od 

eetiriatopne petit-vrste G kr., že se osnacilo enkrat tiska, 5 kr., ee ae dvakrat in 4 kr. če le tri- ali večkrat ti »k a. 
Dopisi naj se frniikirati. Koki.pisi ae ne vračajo. — Uredniatvo ie v Ljubljani v Franc Kolmanovej hiti t*, 3 „gledaliaka atolba". 

O p r a v o i i t v o , na katero • ilftftftvolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reči, je v „Narodni tiskarni" v Kolmanovej hiši. 

Telegrami „Slovenskomu Narodu". 

B e r l i n G. junija. Stanje cesarjevo 
je vedno ugodno, brez vročine (febra). 
Sloveči kirurg profesor Esmarsch iz Kiela 
je prišel, da bode cesarja zdravil. 

Feterburg 6. junija. Knez Gor -
dakov odpotuje v ponedeljek v Berlin. 

London <>. junija. „Times" demen-
tira odločno, da bi bili Anglija in Rusija 
privatno dogovorili se na škodo Avstrije. 

„Morningpost" pravi: Vsled priza
devanja T u r k o v , sovražnosti provocirati, 
zjedinili sti se Rusija in Anglija, da pred 
koncem kongresa svojih vojsk ne bosta 
izpred Carigrada proč jemali. 

Berlin 5. junija. Pričakuje se ukaz 
nemškega cesarjeviča naslednika v imenu 
cesarjevem ; glasovi o postavljenji regent 
siva so nepravilni. — Oubril je z grofom 
Šuvalovim v Peterburg odpotoval. 

Napadnik Nobiling je še vedno brez 
zavesti. Sinoči je bilo zopet več osob 
zarad razžaljenja veličanstva cesarjevega 
prijetih in zaprtih. Kujigotiskar Primasch 
v Poznu, podpredsednik socijalno - demo
kratične čitalnice „Concordia 0 , je bil zarad 
razžaljenja cesarja od okrožne sodnje ob 
sojen na š t i r i l e t a ječe. 

Popoludne se je izdal bulletin: Davi 
konstatirane ugodne prikazni o zdravji 
cesarjevem trajejo dalje, apetit se je po 
večal nekoliko. 

Bukarešt 5. junija. („Pol. Corr.") 
Rusko glavno poveljništvo je sklenilo P l o -
j e š t i zasesti z 1 peškim polkom in 1 
jezdeškim polkom, zato, ker se mu zdi 
ruska zvezna linija vsled postavljenja ru-
munske armade v nevarnosti. 

D u n a j 5. junija. Poslanska zbor
nica je sprejela col na kavo po 24 gld. 
— Ogerska delegacija je glasovala za 
05,925,044 gld., kot celotno potrebo voj
nega budgcta. 

Slovenski narod in kultura. 
i i . 

S—c. Včeraj Bem malo položaj sloven 
skega naroda risal; dodal bi če lahko več, če 
bi smel; šel bi v urad nije, šel bi mej vo
jake itd. in povsod lahko razkazoval, kako 
Slovenca po nemški kult i vira jo. Dala bi se 
velika knjiga spisati, če bi se vsa sistematično 
in drugače vršeča se germanizacija črtala; pa 
za zdaj mi je ono dosti. 

To tedaj nijso povoljne razmere. AH so? 
Pri nas je nekaj ljudi, ki tak položaj naro
dov za eldorado imajo, drugi pa za nesvobodno 
BKnje. Kdo ima prav V Svetovna zgodovina, 
kje š e imaš razven severo nemških Slovanov 
naroda v takih razmerah in kje kažeš po 
njem svitle strani! Zastonj iščemo v njej po 
njem, in kar je našemu narodu lo količkaj 
podobnega, spada pod rubriko: ueavobni na 
rodi in na mrtvaškem odi u iz umiranja ležeči 
narodi in sicer taki, katerim lastna krivda, 
nesreča, ali kaj uže izvan človeške moči ležeče, 
grobove koplje; ali srečnih nobeden zgodovi
nar teh narodov ne zove, srečnih pa najmanj 
onih ne, katere je tuja sila zadušila. Jaz ho 
čem poštenega Nemca H e r d e r j a o tem vpra 
sati. On pravi glede severnih Slovanov: „Es 
ist kaum zu zweifeln, dass, wenn man sich vom 
10. 14. Jahrhunderte an die geistige Thiltig 
keit dieser Nordslaven nur einigermassen uu-
terstiitzt gedeuket, Bohmen, Miihren, ja iiber-
haupt die slavisehen Volker in und an der 
Ostseite Deutschlands ein Volk gt\vorden \viiren, 

das seinen Nachbarn andern Nutzen gebracht 
blitte, als den es jetzt seinen Lohnherren zubrin-
gen vermag. Die Unvernunft und H e r r s c h -
sueht der Menschen vvollte es anders. E i n e 
11 i a s b e w e i n e n w i i r d i g e r U m s t i l n d e 
t r e t e n d e m G e s c h i c h t s f o r s c h e r v o r 
d ie A u g e n , t iber die der F r e u n d der 
O r d n u n g und d e s F l e i s s e s s e u f z e n d 
e r r iit he t. 

Mi Slovenci nijsmo srečni, kdor srečo 
našo povdarja, je, naj milejše rečeno, usmilje
nja vreden človek ; zvezane so nam roke, in 
pri koreninah naroda je od nasprotne stranke 
žaga nastavljena, ki bi malo drevesce sloven
skega bitja odžagati imela. Slabotne so naše 
moči nasproti nemškutarskim grobokopom na
šega naroda, in vendar ne pustimo upanja v 
svojih srcih umreti, da naš narodič ves ne bo 
utonil o germanizaciji. Kar naš narod Ženijal-
nega več kakor navadno mero talentiranega 
producira, vse je mej, za obstmek narodov 
delujočimi delavci najti; ti zastonj ne negujejo 
tega upanja. In prav store, Slovenci smo živlav 
narod ; hitro se tujih jezikov učimo, ali hitro 
n. pr. nemščino naš oratar tudi p o z a b l j a , 
in gora, dosti hribovja nam je in gozdov, in 
tu je naš Slovenec t r d a s k a l a , na katerej 
se moč germanizacije, velikanska moč kultivi
rane rase razbija, in čist ostaja glavni steber 
vsacega naroda, naš kmetski stan. Iz tega se 
dopolnjujejo vsi drugi stanovi; „nemška kul
tura" prihaja v naših mestih in trgih na b o-
ben dražbe, in namesto „nur nobel Schani" 
stopa polagoma kmetski sin. In drugi kmets ' 
sin bodi v šole, in z zdravimi duševnimi in 
telesnimi močmi, z inteligenco, ki se je po 
železnej kopeli hudega bora za biti ali ne biti, 
zraven one, katero je bogat oče v njenej iz-
goji spremljal, v veliko večjej meri vežbala, 

Nemec o Bolgarih. 
Po čužoj-to škuro bit' no volno. 

(„Dio Balkaii-Ilajilukon. E>n Heitrag z ur iniioron 
GeBchichto dua jSliivonthuius. Leipzig lbTrf — 

Georg ltosen.1*) 
(Konce.) 

NajmarnejM po' eaj, predao tira prestop 
nika zakona v soduijo, pozveda od njega sa
mega o pričini, katera ga je pobudila izvršiti 
zločiu. Će razbiramo narodna javljeuja, mo
ramo po privedenem primeru, če hočemo biti 
vsaj nekoliko poiteni policaji, najprej povpra
šati s a n i uarod, k a k o on m i s l i o o n i h 
s v o j i h t r t a h , glede kuterih mislimo igrati 
u^ogo generalnega tožit Iju. Je-U g. Rosen iz
polnil svoj dolg v tem oziru? V Jeruzalemu 
u s t n o poizvedati od Bolgarov o njihovem 
hajduštvu mu je bilo gotovo nekoliko težavno; 
ker po naših giograričnik poznanjih tam Bol

garov nij. Torej je pribegnol k p i s m e n o s t i 
o hajduštvu? K slovanski sploh V Imel je muogo 
priložnosti; kajti bil je tudi v Belgradu; pa 
da tega nij storil, smo uže omen li. K bol-
garskej posebno V Da, kar tudi ule znamo; 
no, bilo bi bolje, če bi i tega ne bil storil. 
Črtice P a n a j o t a I l i t ova o sebi kakor 
hajduku in o hajduštvu sploh, na k a t e r i h 
je na v i d e z osnovana r a z p r a v a g. Ro
se na, pridajajo njej veliko veljavo pred onimi 
čitatelji, k a t e r i ne znajo a l i ce lo ne 
mara jo z n a t i , kaj je to i :ko hvalisaua 
nemška točnost in nepristranost na slovan
skem poprišči nauka. K osen s z a p i s k a i n i 
P a n a j o t a l l i t o v a pos topa gr je nego 
u a j p r i z a d e v n e j š i p o l i c a j z z a s a č e -
n im o b j e k t o m , g o d n i m , če prav v 
d e v e t i p r e d e l n j e g o v e j „ c k a m b r e a 
coucher" . 

VBe, kar bi moglo bolgarsko bajduštvo 
predstaviti Čitatelju v nekoliko lepšem, nego 

čisto roparskem vidu, kar bi moglo vsaj ne
koliko prirodno narisavati turško zlobo, vse, 
kar je Panajot Hitov ali napisal ali slovesno 
povedal nemškemu vestniku bolgarske slavp, 
kakor je pretrpel sam ali videl trpeti s 
rojake; vse, vse predlaga se s preobilno po
livko nemške nepristranosti o vsem, kar je 
slovanskega: glavna jed izgubila je skoraj vso 
svojo prirodno aromo, smrad iskusne, lažnjive 
priprave nepristranskemu čitatelju neusmiljeno 
bije v nos. Če Panajot Hitov pripoveduje 
raznih ljubeznjivostih, katere mu je turSko 
uradništvo pri razuih predprijetjih bogato de
lilo s tem, da ga je sistematično grabilo in 
goljufovalo, g. Rosen misli, da mu sobesednik 
praktično prepodava retorično figuro hiperbola. 
Če g. Hitov govori, da mu je turški kadi v 
nepravični tožbi s svojimi sestrami, katero 
sprožili so iz-za nasledstva njuni soprugi — 
Turki, g. Rosen ukarja ga, kakor Nemci go
vore, „kurz und gut" tvrde, da je sploh znano-
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prihaja ta naš kmetski sin v svoje domovje, 
in boj je bilo njegovo prejšnje življenje, tak 
železen, boja vajen mož, kojega življenje nij 
na mehkih blazinah tekalo, vstopi tudi za 
obrambo svoje uboge domovine, in resno mi
slijo ti možje o principu: s l o v a n s k a po
š t e n o s t . Da — slovanska! 

V i politični otročaji „Tagblattovci" nam 
sicer ometujete „panslavizeinu. Vzeli ste to 
frazo iz dunajskih časopisov, ali ne razumete 
s l o v a n s k e g a življenja novejše dobe, ki ue-
mogočnost političnega zjediujeuja Slovanov uže 
v prvej šoli uvideva, ki pa d u š e v n o vzajem
nost vseh narečij na prvo mesto stavlja. Slovani 
19. Btoletja nijsmo več „Lohndiener" mino-
lega Časa. Bitve Nemcev in Francozov T no
vejšem času so mej grmenjem kanonov kli
cale tudi nam: proč z duodecevanjcm! S lo 
vane se čutimo, in mi Slovenci, odtrgani od 
družili S l o v a n o v , stavljamo na oltar naših 
političnih idealov lojalno J u g o s l o v a n s t v o . 
M i se jemljemo oziroma razvijanja naše omike 
kot dele Jugoslovanstva, in to ne šteje samo 
par milijonov duš. — Krasne pokrajine so mu 
• lasti, zdrav, čvrst slovanski ljud nojeva po 
njih, velikanske zaklade gmotnega blagostanja 
krijejo te jugoslovanske okrajine, in tam v 
zahodu in severo-zahodu so Nemci, Francozi, 
na jugu so Italijani po Grkih in Rimljanih 
podedovano kulturo dalje do lepega poslopja 
zidali, — in mi Jugoslovani vzamemo to za
padno kulturo kot obče blago po našem izo-
braženstvu sem v naše domovje, in to tako, 
kakor so Francozi, Italijani, Nemci, Angleži 
grško in rimljansko vzeli, prebavši jo, ter po
davši jo v narodno slovanskej obleki sorodni
kom in dalje. 

Avstrijski in angleški interesi. 
Iz londonskega pisma nemškim konser

vativnim novinam, posnemljemo sledeče teme
ljite navode: 

„Cela moč angleške drŽave je v tem, da 
dobiva Bama industrijalen dobiček iz orijenta. 
Ako bi jej hotela katera druga vlast po svo
jem vplivu ta monopol kratiti v Aziji ali v 
Turčiji, devala bi B tem v nevarnost angleško 
moč, celo angleško eksistenco. Nemire, ki so 
jih delavci v Lancashire napravljali, je konti
nentalno časopisje ze^adi zmešnjav na iztoku 
malo opazovalo. In vendar si upam trditi, da 
so bili t i nemiri večje notranje važnosti, nego 
celo diplomatično šahovanje mej Peterburgom 

in Londonom, ker ravno ti bolj določno ka
žejo, nego vsaka drnga nota, ka j m o r a An
g l e š k a h o t e t i . 

r Ako bi Angleži Turčijo izgubili kot kraj. 
kjer BO doslej trževali, in bi jo jim odvzela 
R u s i j a in A v s t r i j a , ako bi se zatrl an
gleški politični, torej celotno skoraj trgovski 
vpliv v Aziji, potem na Angleškem doma takoj 
nastane s o c i j a l n a r e v o l u c i j a , — to sve-
dočijo relativno nevažni dogodjaji v Lancashire. 

„Turska vojska, propala moč Azije, ka 
tera zavoljo hudega pritiska za dobiček od 
angleške strani, ne porablja več mnogo, lakota 
v Indiji in Kini so prouzročili, da se angleški 
pridelki več tako ne prodajejo, zato so se 
cene z n i ž a l e ; fabrikanti, kot močnejša 
stranka to uporabljajo v š k o d o d e l a v c e v . 
Ti pa, ki BO od leta do leta se nadejali zbolj
šanja svojega stanja, doživeli so, da se jim 
je plača za 10 odstotkov znižala, in zdaj jim 
je nemogoče sebe, svoje žene in otroke le sla
botno preživeti. 

„To je gnalo tedaj Anglijo v iztočnem 
vprašanji v akcijo stopiti. Ali pa ima A v 
8 t r i j a v svoj h opravičenih interesih uzrokov 
da bi to akcijo podpirala? Hoče li svojo krv 
zato prolivati, da bi Angleškej njen trgovski 
in gospodarski monopol utrdila? Kdo jej je 
porok, da je Angleška ne bode na cedilu pu
stila, kakor hitro bi svoje cilje dosegla? Se 
nij uže zdaj bati, da jo je Angleška uže zdaj 
preveč od Rusije odvrnila, in da ne sedi uže 
kakor leta 1856. mej dvema stoloma? 

K napadu na nemškega cesarja. 
Iz Berlina se telegrafira 4. junija: Vče

raj je bilo pri uredništvu socijalno demokra
tičnega glasila „Berliner F. Pr . u hišno preis-
kavanje po papirjih Nobilingovih. Nič se nij 
našlo. Tudi se nij nič našlo pri preiskavanji 
stanovanj vseh Bocijalističnih vodij. — Nobiling 
je prej v Draždanih učil se sreljati in je rekel: 
V s a k s amomorec je neumen, k a t e r i 
p re j j e d n e g a „ v e l i c e g a " soboj ne 
vzame. Socijalisti v Draždanih so to sami 
povedali policiji. — Ko je Nobiling slišal o 
HoJlovem napadu rekel je himej dekli: liti 
del je slab strelec; še drugi morajo priti, po
tem pride r e p u b l i k a . — Pri Nobilingovej 
ljubici so našli nekaj fotografij, k i bodo morda 
izdale njegove zaveznike. — V nedeljo je do
b i l Nobiling pismo iz Londona, katero popi
suje Bocijal-demokratične dem03tracije pred 

palačo nemškega poslanstva. Videti je, da je 
bil Nobiling tudi a socijalisti druzih dežel T 
zvezi. — Nobiling se je, kakor znano sam 
mislil ustreliti, a se nij do smrti zadel. Zdrav
niki mu nameravajo krogle iz gla»e izrezati, 
a nijso jedine misli o njegovem stanji. Dozdaj 
nij bil zmožen, da bi ga bili izprašali. — 
„Nord. AUg. Ztg." pravi: Iz zmešniave mno
žic novic ie le toliko gotovo, da je Nobiling od 
kraja tajil svojo zvezo s socijalnimi demokrati, 
kasneje pa povedal, da je n a l o g na n j e g a 
p a l v s l e d dogovora , da ima cesarja usmr
titi. Sokrivcev imenovati nij hotel ali pa ne 
mogel. — Docent P a s c h e iz IIillo priob-
fcuje v „Post", da je Nobiling uže kot študent 
imel socijalno demokratične nazore in so gA 
kot petrolista in komunarda zasmehovali. 

Nasledki tega napada se bodo kmalu po
kazali : silna reakcija in zatiranje svobode 
pploh. Bismarkova „Nordd. AUg. Ztg. u piše 
uže o tem smislu in pravi: 

„Nemc i more s v o j e g a c e s a r j a , 
82 letnega, od Riga tako dolgo in t iko mi
lostno občuvane<»a! S to s r amotno rude-
č i co n4 l i c i s t o j i d ene s (nemški) n a r od 
pred bolniško posteljo starega cesarja, na ka
tero ga je vergla prokleta morilčeva roka. Da 
li te izredne razmere ne terjajo brzo izred
nih naredeb, naj se denes ne preiskuje. Narod 
ima pravo, da se državni voz zopet v trden 
tir spravi, da se odločno in temeljito, ne glede 
na popularnost te ali one naredbe postopa zo
per b o l e z e n s k i m p r i k a z n i m n a n a š e m 
d r ž a v n e m t e l e s u . D o b a p o l o v i č n o s t i j 
je menda m i n o l a . V inostranstvu, kjer so 
le naši najzagrizenejši sovražniki z ostrovidno-
stjo sovraštva opazili razdor, v kateri je bil 
od Btranskarske Btrasti razdejan, in od brez
vestnih agitatorjev zapeljan narod padel, za-
strmeli BO bili silno, ko so čuli, da je zločin
ska roka 11. maja vzdignila se zoper glavo 
onega kneza, ki ima vse, kar bi mu moralo 
ljubezen in spoštovanje vsaoega Nemca zago
toviti. Kaj poreče svet denes; ko bode čuT, 
da je isti zločin ponavljan bil od omikanega 
človeka!" 

Politični razgled. 

V L j u b l j a n i 6. junija. 
V avstvijskej delegaciji je 4. t. m. 

predsednik Trautmansdorf najprej izrazil svoja 
čutila obžalovanja o strašnem činu v Berlinu 

da so Turki pošteneji in pravdoljubiveji nego 
Bolgari. 

Podrobno spuščati se v razpavo o bol
garskem hajduštvu g. Rosena mi nikoli nij
emo bili namenjeni. No i privedenih obščih 
toček, menimo, bode dovelj, da bi čitatelj 
mogel razvideti, ka je n e m š k i d i p l o m a t 
v p i k o P e t r u A m i j e n s k e m u d v i n o l 
c e l o k r i ž a n s k o v o j s k o p r o t i D o l g a 
r o m i n š e p r o t i nekemu. — V sedanjih 
časih govoriti o Bolgarih, in ne govoriti itak 
o Rusih, je skoraj nemogoče. Osoda Bolga
rije je krepče zvezano z osodo Rusije, nego 
bi kdo na prvi hip pomislil. I tako, kakor bi 
neki brcuol tudi Rusijo? Bog visoko, a car 
daleko, pravi idska poslovica. No, mi uže 
znamo, ka g. Rosen v sredstvih nij jako iz
birčen. P r a p o r s l o v a n s t v a na k o l , in 
ha jd p r o t i sve te j M o s k v i , k j e r na
r o d i se po n o v e j š i h E l i j a h s t r a š n i 
z m a j ! I za to malenkost lepa hvala! Napi
sal je cel traktat o Bolgarih; a o vojski, ka

tera se je vodila so strašnimi žrtvami za nje 
in za njih severne brate Ruse, in pri tem v 
istem času, ko se je knjiga redila k tisku in 
se tiskala, n i j edne besede nij z i n o l ! 
Če bi bil nas za vsem prezrl, bilo bi nam, 
se ve da, dosta težje pri srcu, nego nam je, 
da emo d o b i l i i mi svojo b r c o , če 
t u d i s „ p a n s l a v i z m o m " . Morebiti po
rečete : Bolgarsko hajduštvo, Moskva, pansla-
vizem! Kako neki zjediniti vse te čudno raz 
lične pojme?! Vidite, po koranu g. Rosena 
tako: Rusija je tirala do 1857. leta na jugu 
v e r B k o p o l i t i k o . Omenjenega leta očutila 
se je na razvalinah, katere jej je prigotovil 
ves evropski zapad. Verska misija je svoj 
blesk izgubila, v zameno poprijela se je na
rodne ide je . Do iste dobe bil je v Bolga
riji, in sploh v Turčiji, zlati vek blagostanja, 
ko naenkrat vrag človeštva-Rusija pošilja ti
soče svojih agentov v obljubljeno deželo-Tur 

I čijo. G l a v n a o p o r a R u s i j e v n jenem 
jp r e s topnem de lu b i l i so h a j d u k i bol

g a r s k e n a r o d n o s t i . Četrtoklasniki smeje 
se nad Ovidovimi metamorfozami. A nemški 
učenjak-diplomat nam celo čisto resno pripo
veduje, k a k o BO h a j d u k i , k a t e r e j e 
t ako k a t e g o r i č n o o b j a v i l p r ed neko
l i k i m i m i n u t a m i za r o p a r j e z a k l e 
t ega in p ros t ega z a k a l a , n a e n k r a t 
p o s t a l i p r i p o v e d n i k i n a j v e č j e i d e j e 
d e v e t n a j s t e g a v e k a , i de je n a r o d n e ! 
llerr Rosen, das ist woll der groiste von 
allen Biiren, die Sie naiven Lesern Ihres 
Buches anzubinden beabsichtigten. 

Če se kdo prebrisano, no strašno zlaže 
komu, Gornje-SttvinjČani pravijo, k a mu j e 
z a d a l t u r š k e g a š n o f o v c a . Knjiga gosp. 
Rosena, o katerej sem nekoliko spregovoril, 
je p r e p o l n e n a t acega t u r š k e g a du
hana. 

V R u s i j i , meseca maja 1878. 
B. B. T v o r c ć v . 



2 zahvalo Bogu, da je odvrnil več jo nesrečo , 
zbornica je v znamenje priglašenia vstala. 
Totem je jud K a r a n d a interpeliral vlado, 
kaj misli storiti za hrambo jurtov v Rumuniji, 
kateri baje pred Rumunci veliko trpe. An-
drassy je dejal, da je vlada zmirom delala v 
mejah državopravnih razmer za ravnopravnost 
judov v Rumuniji, in da bode tudi na kon
gresu za to potegnila se. — Poljak Dunajevski 
je govoril o orijentalnej politiki, razkladal svoj 
poljski strah pred Rusijo in zahteval ..ozira 
na Poljake" in da naj se kongres zmeni za 
-narode, ki pod Rusijo žive\ 

Ogerska delegacija je dovolila v seji 
4. t. m. 550.000 za bosenske begunce z re
solucijo, naj bode ta svota zadnia. 

Wtrv>nt*Ue, novine poročajo, da je ge
neralna komanda za vojaško granico sklenila 
zarad mnozih zločinov, ki jih počenjajo sestra
dani in demoralizirani bosenski begunci, uve
sti na bosenski meji hitri ali preki sod. — 
Vsem beguncem se je orožje odvzelo. Radi
kalna pomoč bi bila le: Bosno vzeti in be
gunce na njih dom k delu spraviti. 

V i m i i l t * d r ž a v e . 
Ituskn vladna „Agence" potrjuje, da 

so eignatarne velevlasti dobile vabilo na kon
gres 13. junija v Berlin in pravi: Navzočnost 
načelnikov vlad in duh, ki je videti, da bode 
-v kongresu prevladal, dajejo upanje, da se 
bode o r i j e n t a l n o v p r a š a nj e p o B v o j i h 
v e l i k i h s t r a n e h , a ne po malih tekmo
vanjih in zavistnostih merilo in obravnavalo 
tako, da bode o b č n i m i r nastal in se spo-
razumljenje doseglo. 

Na li>ntft-vsu bodo zastopali Rusijo: 
knez G o r č a k o v (ki je zdaj uže toliko okre
val), grof Šuvalov in g. O u b r i l ; Anglijo: lord 
B e a c o n s f i e l d , lord Odo R u s s e l ; Franco
s k o : minister "VVaddington, poslanik St. 
V a l l i e r ; Italijo: C o r t i , grof L a u n a v ; 
Turčijo: Savfet paša in Elhem paša; Nemčijo: 
B i s m a r k , državni minister B i i l o v in še 
nekdo tretji, Avstrijo: grof A n d r a s s v , grof 
C a r o l y in baron II a y m e r l e. Protokol in 
bureau bode vodil skrivni svetovalec Radovitz, 
za drugo osobje se še ne ve. — Dali pa bode 
kongres res mir naredil ali ne, kdo bi trditi 
mogel? Gotovo je, da mnogo diplomatov tja 
pride, ki ne vedo prav, kaj bi radi. Rusija pač 
ve, ali ima premnogo protivnikov. 

itn nt ti it s kn vlada še vedno ponavlja 
svoj „ trdni" sklep, da ne bode pustila, da bi 
se ruski del njene Besarabije zopet z Rusijo 
združil. — Mar mislijo rumunski boljari z 
Rusijo na svojo pest vojsko začeti? 

Mt<tfij4iitshi minister financ je pred-
včeranjem izjavil se, da bode predložil osnovo 
postave o svetovuej razstavi, ki bode v treh 
letih v Rimu. 

i*iipv£ je osobno poslal telegram na 
cesarja Vilhelma, v katerem izreka obžalovanje 
o napadu in željo, da bi cesar brž ozdravel. 
— Govori se, da je kardinal Francki nem
škemu duhovenstvu pisal, naj pobija socijalni 
demokratizem. Papež je tudi daljši pogovor 
imel s kardinalom Ledohovskim, da bi se o 
socijalizmu na Nemškem podučil. 

D o p i s i . 
I z d i o r i c e 4. jun. [Izv. dopis.] Da 

izhajata v našej Gorici dva lahonska dnev
nika, je znana reč, in če ne bi imela kake 
podpore iz onkraj meje, morala bi pri svojih 
pičlih naročnikih uže davno v pokoj i t i . In ta 
dva jedino v Italijo škileča patrona nijsta si 
Štela v dolžnost, niti omeniti cesarjevega od
govora na adreso prebivalcev, oziroma društva 
„Sloge" na desnem bregu Soče. Pač pa pol 
nita svoje predale z vsako malenkostjo, ki 
prihaja iz „Italije beate!" Prav pošteno je 
magistratnemu glasilu „Isonzi-ju" povedal do
pisnik iz Furlanije v zadnjem „Ecco del lito-
rale", da je to nesramno od lista, ki vsako 
kvanto prinaša, a cesarjevega odgovora na 
adreso niti omeni ne; jednako velja „Gori-

zianu". Sicer pa nas ta dva lahonska lista 
prokleto malo brigata, ker poznani so nam 
njih hudobni nameni, in cesarjev odgovor naj 
si dobro zapomnita, posebno one vrste, kjer 
pravi, da vse one vznemirjajoče vesti o pre-
drugačenji avstrijske meje je nesramno rogo-
viljenje revolncijonarnih elementov i t a l i j a n 
s k e n a r o d n o s t i . 

Vse drugo je pa bilo navdušenje pri S l o 
v e n c i h onkraj Soče, ko je došel cesarjev 
odgovor na adreso udanosti. Tacega praznika 
še kmalu ne pomnijo zvesti čuvari Avstrije, 
kot je bil dne 30. maja v Todgori, in sploh 
po vsem Brdi. Zvonenje in grom možnarjev 
je uže prednji dan naznanjalo praznik, k i ga 
imajo obhajati druzega dne zvesti sinovi Slo-
vanstva, Podgora je bila okinčana z na rod 
n i m i in avstrijskimi zastavami, Ritterjeve 
fabrike BO bile večinoma zaprte in njih gospo
dar z mnogo drugimi veljavnimi možaki je bil 
pričujoč, ko se je javno slovesno prebral ce
sarjev odgovor mej sviranjem Tržaške godbe 
in pokanjem možnarjev. 

Tu naj bode omenjeno, da g o r i š k i žu
pan nij hotel dovoliti mestne uniformirane 
godbe za ta slovesen dan. To je patrijotično, 
kaj ne, od lahonskega magistrata goriškega; 
stvari nij treba dodajati komentara! Da je 
pa prav g o r i š k i m a g i s t r a t gnjezdo so
vražnikov Avstrije, tudi nij treba več doka-
zavati. Po njihovih delih naj bodo sojeni! 

Tudi tega Blovesnega dne nijsta naša la
honska novinarska kumpana niti omenila. Če 
bi bil pa kje kak s l o v e n s k i delavec vinjen, 
bajd po policiji! bosta vpila, ter polnila svoje 
suhoparne kolene z denuncijacijami. Pa pu
stimo to stvar in nadaljujmo kaj važnejega 
o Blovesnem dnevi. 

Po poludne je bila občinska seja, kjer ae 
je sklenilo poslati N . V. iskreno zahvalo za 
tolažilne besede. Pri tej priliki je daroval ba
ron Ritter 50 gl., vitez Bockman 50 gl. in 
grof Atems 10 gl. za dobrodelne namene v 
Podgori, in tako je bil sklenen slovesen dan. 
V Šentmavru pa je gorel zvečer velikansk kres 
in gromenje možnarjev je gotovo nevšečno pre-
tresavalo nečiste vrti goriških italijanisimov 
in tuhtali BO na maščevanje nad pošteno mi
slečim pa zvestim slovenskim prebivalstvom 
onkraj Soče, ki jim tako brezobzirno podirajo 
pot do „Italije beatelu 

In glej v nedeljo vjutro vihrala je „trico-
lore" (italijanska bandira) na hribu Podgor
skem. Podgorčanje zapazivši ta nesramni čin, 
to umazano demonstracijo italijanskih revolu 
cijonarjev, 3trgali so takoj to sovražno zastavo 
ter nesli jo k županu g. Kocijančiču, ta jo je 
izročil c. k. glavarstvu. Pod zastavo pa je bil 
sledeči izdajski plakat: „Oggi 2. giugno 1878, 
giorno solenne a tutti gli Italiani. II „Comitato 
d' azione Goriziano ! : i Aflinche contro vili iu-
precazioni. D 1 orde vigliacche e nemiche, Sia 
ditfeso e nmutonuto inmacolato 1'ouore nazi-
onale. Ordino fosse inalberato su questa vetta, 
il veasillo Tricolore. A protesta, contro linla 
mie dei nemici d' Italia!" (Po našem: Denes 
2, junija 1878 je slovesen dan vsem Italija 
noiii. Zato je „delujoči odbor goriški", da se 
narodna čast obrani in ueomadeževana ohrani 
zoper nizke zarote nesramnih in sovražnih dru 
halij — za ukazal, naj se na tem vrhu po
vzdigne italijanska tnbojnica kot protest proti 
sovražnikom, Italijo sramotečim!" 

No, kaj hočete večjega dokaza izdajstva 
proti monarhiji, kot je omenjeno? Skrajni čas, 
da, zadnji hip je, da vlada obrne svojo pozor 

nost na njeno skrajno mejo, ter podpira zve
ste S l o v a n e , kateri jedini so pripravljeni, 
braniti poleg svojega i njen blagor. Če bi bila 
vlada malo bolj ozir jemala pred 10. leti na 
S l o v a n e , ter zvitim Italijanom ne tako ka-
žolirala, ne godile bi se zdaj jednake, naše 
državo in nas sramotilne demonstracije, ker 
čuvala bi uže močna slovenska starodavna 
zvestoba proti takim rogoviležem na skrajnej 
meji Avstrije, še bolj, nego čuva zdaj, in bode 
čula! 

Iz vsega tega je pa razvidno, da v našej 
Gorici eksistira tajna zarota italijanisimov, 
kakor jo imajo uže davno v T r s t u , in ki je 
pravi črv v Avstrijskem truplu, in tega se je 
treba Avstriji varovati. — 

Te dni so se vršile dopolnilne volitve za 
mestni zautop, zmagala je „Isonzova", to je 
magistratova stranka, tedaj je v mestnej hiši, 
katera uže zdaj razpisuje službo učitelja 
godbe z 2000 lirami na leto, pomnožena la
honska svojat. Sicer pa bi bila tudi tu pro
drla zmerna stranka, ki jo je zagovarjal „11 
Goriziano", a stvar je bila zelo slabo aranži
rana, in oba kandidata sta se zadnji hip od
povedala. Sicer pa „11 Goriziano" pošteno biča 
slabo gospodarstvo municipija, kar pa je se 
ve da bob ob steno. 

Zadnja toča je neizmerno škode napravila 
na Goriškem; deželni odbor je dovolil 6000 
gld. podpore poškodovancem, a vse to je ma
lenkost proti neizmernej revščini, ki tare po
sebno furlano uže par let. 

Cesar je podelil kanalskim ognjegascem 
100 gld. za kar so mu gotovo hvaležni. 

Včeraj je bilo policijsko preiskavanje v 
nekej krčmi, ker je dotični gospodar na sumu, 
da stoji v zvezi z ponarejalci bankovcev; 
njega in ženo so djali začasno pod ključ. 

Prihodnjič vam bodem poročal, kako ne
sramno zna lagati, ter Slovence obrekavati 
magistratni organ „L1 Isonzo" v svojem (?) 
dopisu iz Solkana, ker so se ti predrznili pra
znovati zmago v kupčijsko zbornico avstrijsko-
slovenske stranke! X . 

Domače stvari. 
— (f G. A n t o n II e i d r i h) bivši pevo-

vodja čitalnice tržaške, znan skladatelj več 
slovenskih pesnij, in učitelj na Primorskem, 
je 3. t. m. nekoliko pred polunočjo po dolgej 
in hudej bolezni za jetiko v Ljubljani umrl. 
Pogreb je bil včeraj 0. t. m. popoludno ob 
5. uri. „Glasbena matica" mu je položila ve
nec na grob. 

— ( R e z e r v i s t i ) ki so imeli minoli me
sec vojaške vaje odpuščeni so včeraj domov. 
Tožili so o dveh stvareh: prvič, da so morali 
— če nijso imeli svoje obleke — skoro raztrgani 
in umazani okolo hoditi, drugič pa, da oficirji 
in podoiicirji pri učenji strašno barbarsko ne-
slovniško in neumno z nekovo n e m š č i n o na-
mešano govore jezik naše domovine. To je 
uže stara pritožba. 

— (Imenovanje.) Pravosodni minister 
je okrajnega sodnika Aleksandra Balogha v 
Sevnici imenoval za deželne sodnije svetovaleca 
pri okrožnej sodniji v Celji. 

— (V r e m e.) V sredo je pri nas celo 
popoludne grmelo in silno deževalo. Voda je 
vsled tega močno narasla in po polji je de
ževje gotovo več ali menj Škode napravilo. 
Tudi denes (v četrtek popoludne) se zopet na-
pravlja na dež. 

— ( L j u d s k a š o l a na C o j z o v e m 
grabnu) je zarad ošpic, za katerimi v Ljub-



Jjani prav močno bolehajo otroci, za nekaj 
tlnij zaprta, da bi se ta bolezen mej šolsko 
mladino še bolj ne razširila. 

— (Iz T o p l i c ) na Dolenjskem se v 
„L. Z . ' piše, da je bilo uže v maji tam 75 
gostov, k i so prišli zdravja iskat, poleg tega 
pa še 40 „letećih" gostov. 

— (Popravek. ) V poslednjem dopisu 
r i z državuega zbora" se je vrinila po izpušča
nji pomota, katero si je gotovo vsak bralec 
sam popravil. P r o t i avstro-ogerskej nagodbi 
sta zraven g. Pfeiferja iz Kranjskega še tudi 
grofa 11 ar bo in I l o b e i n v a r t glasovala. Na 
Štajerskem so bili za nagodbo trije veliki po
sestniki. Ilackelberg, Carueri in Taiier in po
slanca c. kr. namestnik baron Ktibek ter mi
nister Stremaver. 

Dunajska borza C. junija. 
(Izvirno telegraficno porodilo.) 

Enotni dri. dolg v bankovcih . 63 K^L 60 kr. 
Snotni dri. dolg v srebru . . 66 , — „ 
Zlata renta 73 „ 85 „ 
1*60 dri. posojilo 113 „ 75 „ 
Akcije narodno banko . . . . SI 1 » — • 
Treditne ahc'\je . . . . . . 2'JO „ — , 
London HS „ 85 „ 
Napol 9 . 49 , 
J. kr. oeklni 6 „ 63 „ 
Srebro 104 „ — „ 
Državne marke . . . . . . 5 8 _ 55 _ 

Razne vesti. 
-* ( S t r a š e n v i h a r na p l a n i n i . ) Celo 

vzhod nje Tirolsko je silno razburjeno zarad 
nenavadne nesreče , ki jo je naredil planinski 
vihar v Felber-Tauern. Kmetje iz spodnje In-
ske doline in iz Pinzgaua so 27. maja gnali 
COO glav govejo živine, več konj, koz in ovac 
fcrez Folber-Tauernsko goro na semenj v \Vin-
diseh Matrei. Na gori jih je zalotil tak hud 
vihar, da je koze kakor liBtje vzdigoval in v 
prepade metal. Več kot 100 krav in 30 koz 
je ubitih, več konj poškodovanih, dosti jih je 
zmrznilo. Štirje kmetje so vsled Bilnega truda, 
da bi sebe in živino pred mrzlim strašnim vi
harjem rešili, umrli. Škode je 18.000 gold. 
Skoro vsi drugi kmetje in vsa ostala živina 
so več ali menj poškodovani. 

* (Redko p o š t e n j e . ) Iz Braunaua na 
Inu se piše „Linz. T . u : Tukajšen trgovec, 
kateri je imel na kant priti, stavil je še 
zadnje upanje na loterijo. Ko pride pred loto, 
reče mimogrede kolektantici gospodični Heben-
Btreit, naj vleče tri številke, katere hoče, in 
zapiše na nje 1 gld. 20 kr. stave, denar bode 
uže on potem prinesel. Res pridejo tiste šte
vilke. Ali trgovec nij plačal, pozabil bil na 
vee, nij vedel niti stavljenih številk. Kako je 
torej ostrmel, ko mu gospodična II. pošlje 
pošto, naj pride po 4848 gld., katere je za
del. Mož je mogel vse dolgove plačati. 

* (Na b o j i š č i h v B o l g a r i j i ) zdaj 
Rusi z velicimi pripomočki delajo, da ne bi v 
poletne j vročini vsled gnjijočih pokopanih kaka 
kuga nastala. Grobovi BO bolj globoki delajo 
i n z apnom ter zemljo nasipljejo. — Tifus še 
na nmozih krajih hudo razsaja, zlasti pa mej 
Turki. Sunila je pravo kužno gnezdo. 

* (Us t r e l j en ) je bil te dni v Srbiji 
bivši minister ČumiČ, ker se je udeležil za
rote zoper kneženo vladarsko rodovino Obre-
novičev, isto tako oberstlejtnant Jefrem Mar
kovi ć in drugi, ki so hoteli kneza Petra Ka-
ragjorgjeviča na prestol posaditi in sov Topoli 
bili naredili mej narodno vojsko upor. Drugov 
Čumoviievih je boje 23 na smrt in 150 v ječo 
obsojenih. 

* ( N e s r e č e n pe tek . ) Oni petek, ko 
je velika nemška oklopnica na angleškej obali 
potopila se, bil je tudi nesrečen dan. Necega 
uda angleške zbornice je v knjižnici naglo 
rartud zadel, da je precej umrl, drugi ud je 
umrl v svojem stanovanji. V Southamptonu je 
na ladiji vnelo se in veliko Škode naredilo; 
parniku „Douore-Calais" sta dva kotla počila, 
tako da se je komaj re^,il. 

* ( K o b i l i c e . ) Italijanske novine poro
čajo, da so v zapadno Sicdijo, Sardinijo, Ka 
labrijo in Apalijo vpadli veliki roji kobilic, ki 
Be svojo požrešnostjo velikansko škodo delajo. 

I.isluii ii ( i | i i ;nin>li! i : G. M. K. v Plmini. 
V B I O I I vafiegii vprašanju smo na tukajšnjej pošti po-
izvedeli, da. so morajo vsa denarna pisma, tedaj tudi 
taka, k i so bila na pošti odprta oddana, sprejem
niku na. dom donašati, in da ima le na njegovo 
xaktovanjo pismen os počakati, ('a sprejemnik 
pismo odpre iu donar preštoje. Nasprotne postave nij. 

i&m bol nisi M O Č in zdravje brez lek 
In brez stroškov po izvrstni 

S e v a l e n ilu fiarrr 
SO let nie Je alj boleni, ki ki Je ae MU oidra 

rila ta prijetna adravilna hrana, pri odraeeonih i 
otrocih bre* medicin in stroikov; idravi vse bolein 
v iolodou, na ftivoih, dalje prane, i na jetrah; iloz- , 
l naduho, bolečine v ledvicah, jetiko, kašelj, uopre 
Davljenje, caprtje, pre hlajenje, nespauje, slabosti, zlat«, 
lilo, vodenico, mrzlico, vrto^lavje, silenjo krvi v glavo 
innienje v uiebib, slabosti in blevanjo pn nosečih. 

t vi no«t, diabet, txganje, snuj sanje, bledičico in pre-
aiajenje; posebuo se priporoča za dojonoe in jo bolje, 
n igo dojnioino mleko. — lxkaz iz mej 80.000 spriče
val zdravilnih, brez vsake medicine, mej njimi spn 
•evala profesorja Dr. VVurzerja, g. V. V. Beueka, pr* 
t<ga profesorja medicine na vsenčiiiaoi v Mariboru 

zdravilnega svetnika Dr. AntfolHteina, Dr. ShoroiHinU 
M:. Campbolla, prod Dr. Dede, Dr. Ure, grofinje Castle 
siuArt, Markize de Brehau a mnogo druzih imenitni! 
usob, se razpošiljava na poeobno sahtevanje uuitouj. 

Kratki ickai Is 80.000 npricevalov. 
Spričevalo it. 73.670. 

Spričevalo zdravilnega svetnika Dr. Vfurzerj a, 
Bonu. 10. jul. 1852 

Bevalesciere Dn Barry v mnogih slučajih na 
gradi vsa zdravila. Posebno koristna je pri dristi ii 
grizi, dalje pri sesalnih in obistnih boleznih a t d 
pri kamnju, pri prisadljivem a bolehnem draženji v 
soaiui oevi, zaprtji, pri bolehnem bodenji v obistih 
tu mehurji, trganje T mehurji L t d . — Najbolje in 
in neprecenljivo sredstvo ne samo pri vratnih in prs-
lih boleznih, ampak tudi pri pljučnici in sušenji v grlu. 
{L. S.) Bud. W u r z e r , zdravilni avetovalec in oloi 
mnogo ućeiiih družtev. 

vViuchester, Angleško, S. decembra 1842. 
Vala izvrstna Bevalesciere je ozdravila večletm 

i nevarnostne prikazni, trebušnih bolezni, zaprtja, 
bolne cutnico in vodenico. Prepričal sem se eam gledć 
raiega zdravila, ter vas toplo vsakemu priporočam 

James S h o r e l a n d , ranooelnik, 96. polka. 
Izkušnja tajnega sanitetnega svetovalca gosp. 

Dr. A n g e l s t e i n a . 
B e r o l i n , 6. maja 1856. 

Ponavljaje izrekam glede Bevalesoiere du Barr) 
vsestransko, najbolje spričevalo. 

Dr. A n g e l s t e i n , tajni tanit svetovalec. 
Spričevalo it. 76.931. 

O b e r g i m p e r n , (Badensko), 22. aprilu 1872. 
Moj patieut, ki je uže bolehal 8 U .inov za strat

umi bolečinami vnetio jeter, ter ničesar pouiiti nij 
mogel, je vsled rabe Vase Bevalesciero du Barry po-
polnama zdrav. 

V i l j e m B u r k a r t , ranocelnik. 
Spričevalo št, 72.618. 

L a Boohe sur Y o n , 30. julija 1868. 
Vaša Bevalesciere ozdravila me je popolnem 

strašnih želodčnih in čutnicnih bolezni), katere so 
me deset let mučile. 

(Gospa) A r m a n d a Prevos t , posestnica. 

Bevalesciere je 4krat tecnejia, nego meso, ter* 
•e pri odraščenih in otrocih prihrani 50 krat več nt 
ceni, ko pri zdravilih. 

V vl< <«>'-»•pnlicnh rvj $>ol fant* | jrold. 60 kr.,. 
1 fjict 3 g.!d C-0 kr., <i v",-ita 4 gold. 50 kr., 5 fan
tov iC gola.. 2 Tine?" :••) j p l l 24 fnato v >•• i. 

T QT>I| sli iti '.5i»-..-.:-.->j f ?ai<<Htb in Rovalosciero 
f.hocolatče v prahu .'i I M I gld« JO .ir., 24 uia a . 
•'> i r M 48 Uut % gl. 50Jr.r., f urjuia z*. 120 MS l) /L 
Pf Ji]e: Dn 1 t*rry h 0.>iap. na I>ta i^l, Wa4J>̂  
ClMsMpMMtj -i, kakor v 7*41 osestDi pri iobiiii-
lesarjih ta «|;i3'j«:jvL'J.i tr-*1:7Cth: ttldl mpoiii^ja in-
tAjska tiiSa na vso kr-je vo poiciu.i ukaza ali 
poTzeitjih. V !L34abI5#»2ai Bd Szkff. J . 3 v o b oda, 
lekv pri .-».1 \\na orlu", v RebJ pri lofctrja J . P ro
da m n, v Celovcu pri lokarju B . m » a o h e r j u , 7 
Bpljetn pri ink^rju A l j i i o v i č u , v Tratu pri 
lakiiTju Jakobu lleiiavallo, pri dro^ristu P. B o c c a 
in J. HimeHn * %M<lrn uri \ m\ r n v • o.n. 1193) 

Karel S. T i l l 
trgovstvo s knjigami in papirjem, pod Tranto H. 2, 

zaloga vseh poirebnostij za urade in kupčijstvo; 
zaloga navadnega, pisemskega in zavijalnega pa
pirja. Vse potrebnosti za morjevce (inženirje), sli
karje in risarje. Najnovejšo v konfekciji za papir. 
Zapisovalno in (»pravilno knjigo. Izdeljujejo so tudi 
uionograuii na pisemski papir, visimo karte in pi

semsko zavitko. (158—16) 

5 o r a l o v s e n o ž e t i 
jo za pokositi ali pa za vlast prodati. — Natančneje 
se izve v l ' l o r i j « n o \ i l i u l i e a l i l i . Htev. 12. 

(178—1) 

I taa in lo očitne dražbe. 
Prihodne tržno dneve, sredo in soboto 5., 

8., 12. in 15. tega meseca se bode v Andreas 
Schrcyer-jevem magneinu tik frančiškanskega 
mosta v Iijubljani veliko raznega železnega 
blaga, med tem kose, serpovi, brusni kameni 
medno in plehnato orodje itd. po očitnej dražbi 
proti gotovoj plači razprodajalo, in vabi k mno
goštevilni udeležbi: (176—2) 

Opravnistvo 
Andreas Sckreyer-jeve konkursne mase. 

S l o v e n s k e knjige . 
V „narodnoj tiskarni" se dobe, in morejo 

tudi po poštnem povzetji naročiti najnovejše 
slovenske knjige: 

1. „Doktor Zober", originalen slo-
vensk roman od J . Jurčiča. Cena 60 kr. 

2. „Kalifornske povesti*( od Bret 
Harte-a. Cena 50 kr. 

3. „Tugmnev", tragedija v 5. dejanjih. 
Spisal J. Jurčič. Cena 60 kr, 

4. tp2fa Žerliijah", izviren roman. Spi
sal Janko Krsnik. Gena 60 kr. 

5. „Župnik Wakeftelil8ki4i, Spisal 
Oliver Goldsmith. Iz angleščine poslovenil 
Janez Jesenko. Cena 1 gld. 

6. „Mej dvema atoloma", izviren 
roman. Spisal J . Jurčič. Cena 50 kr. 

7. ,,Cvet in Sad'*, izviren loinan. Spi
sal J . Jurčič. Cena 80 kr. 
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U m r a t h & C o m p . v P r a g i , 
± a / b r i l £ 3 , : n . t l p o l j e < d . e l j s l s i l x r r ^ . a - š l r ^ . , 
priporočajo svojo po strogo solidnoj izpeljavi, lalikoj hoji in čistoj mlatvi 

dobro znano posebnosti v 

ročnih i vlečnih mlat i ln ih garni turah 
T l—H k o n j a k i m i a l i vo lovs ikUn i m o č m i , 

in sicer p r e u i u l t l j i v c iu n e p r e m a k l j i v e — Potem lidcliijemo mno
govrstno velikosti dobro izkušeno: 

mašine za žito snažiti, mašine za lickanje 
tursice, skoporezne mašine 

itd. itd. (114—9) 
Mlustt'ntanc t-fnikf />*•«-;•/>/««"•«*# in f'a'anko. 

Zaloga in zastopništvo je pri J. Debevcu v Ljubljani. 

IzdateJj in urednik Josip J u r č i č . Lastnina in tisk „Narodne tiskarne". 
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